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Islam diisiincesinde dil olgusunun miistakil bir
varlik alant olarak kabul edilmesi, bu olgunun
erken donemden itibaren dilbilim, mantik, liigat,
belagat gibi alanlarda farkli ydnleriyle konu
edinilmesini  saglamistir. Ozellikle lafiz-anlam
iligkisi sorunu ve bu baglamda giindeme gelen
anlam teorileri, basta dilciler olmak iizere Islam
diislincesindeki diger disiplinler tarafindan da ilgi
alanlar1 dogrultusunda amag, icerik ve ydntem
acisindan belirleyiciligi ile Onem kazanmistir.
Tartigmanin ¢ok boyutlu olmast ve mutlak bir
referans  noktasindan  yoksunlugu  islam
diislincesinde anlam teorilerini her zaman yeniden
degerlendirmeye acik tutmustur. Omer Tiirker ve
Kiibra Senel’in editorligiini yaptigt bu Kkitap,
Ibnii’s-Serrac’tan (6. 180/796) Hatip Kazvini’ye
(6. 739/1338) kadar dilbilim gelenegindeki dnemli
bazi diisiiniirlerin anlam teorilerini incelemektedir.
Bu cercevede eser, Ibnii’s-Serrdc’in semantik bir
iretim olarak gordiigii dilin isleyis mekanizmasini
usul teorisi ile agiklama g¢abasini, Zeccaci’nin (0.
337/948) tamim tartismalarindaki tutumunu, Ibn
Faris’in (6. 395/1004) dilin kdkeni, mahiyeti ve
gelisimiyle ilgili anlam teorisini, Ibn Cinni (5.
392/1002) diisiincesinde anlam tiirleri ve delalet
cesitlerinin ortaya koydugu ayrimlari, Kadi
Abdulcebbar’m (6. 415/ 1025) teolojik meselelerin
¢Oziimiinde kendisine bagvurulan bir anlam sorunu
olarak dilin problematik hale getirilmesi,
Abdulkahir el-Ciircani’de (6. 471/1078) s6zdizim
nazariyesi ve fesahat ile iligkisini, Zemahseri’nin
(6. 538/1144) nazm teorisine sundugu katkilar1 ve
Hatip Kazvini’nin ( 6. 739/1338) baglamsal anlam
teorisindeki temel iddialar1 ele alan sekiz
makaleden olugmaktadir.
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Eserde yer alan makalelerin ilki Soner Giindiiz6z’iin “Semantik Baglantilari
Ekseninde Ibnii’s-Serrac’in Usiil Teorisi ve Temel Bagdasiklik Modeli” baslikli
makalesidir (11- 52). Giindiizz, Ibnii’s-Serric’m hayatim1 dzetledikten sonra onu,
Arap dilbilim metodolojisini derleyerek nahiv usulii olusturacak sekilde diizenleyen
ilk kisi ve Arap dil gelenegi kurucularindan biri olarak takdim eder. Bu alandaki
temel kaynaklardan biri olan el-Usil fi’n-Nahv makalede Ibnii’s-Serrac’a ait tek
referans kaynagi olarak on plana gikmaktadir. Ibnii’s-Serrac, Arap dilbiliminin
gelisim siirecindeki ¢ok ¢esitli teorileri degerlendirerek bundan farkl: olarak itildf ve
te ‘akub teorisi olarak isimlendirilen bagdasiklik modelini sunar. Giindiizoz’e gore
bu, nahivdeki amel ve i‘rab bagmtilarinin Otesinde bir yaklasimla ve amil
nazariyesine dayali geleneksel dil paradigmasimi asan, iist bir lengiiistik dizgeyi
teklif etmektedir. Bu dizgede 6n plana gikan bir diger olgu olan “degisim” ise Ibnii’s-
Serrac’in morfolojik ve sentaktik yapilar iizerine insa ettigi teoridir. Bu da
morfolojik diizeyde semantik bir iiretim alanina isaret ederken sentaks ve nahiv
acisindan anlamsal iligkiler agim ortaya koymaktadir. Dolayistyla Ibniis’s-Serrac’m
bagdasiklik ve degisim olgularma dayanan anlam teorisi, dil gelenegindeki farkl
teorileri de iceren genel bir dil metodolojisi sunmaktadir. Bu metodolojide asi/ ve
fer® arasindaki bagmtilar {izerine kurulu geleneksel Arap nahvinin sistematiginde
miifred-miizekker-nekre isim formunun idealize edilen sekli olan masdar, ibnii’s-
Serrac tarafindan da “dilin temel etimonu ve istikak kaynag1” olarak goriiliir. Orijinal
etimon “temrun” kelimesi olup arketip islevine sahiptir ve i‘rab disinda asil-fer
iligkileri lizerinden farkli bir hiyerarsik yapiy1 gdstermesi acisindan dikkate degerdir.
Kelimeler arasinda bu farkli hiyerarsik yap1 Giindiiz6z’iin de isaret ettigi {lizere
Arapga’da lengiiistik acidan ideal ile reel arasinda bir gerilime isaret edebilir ve bir
bakima geleneksel bir diisliniisiin sonucu olarak kavramsallastirmalarin somuttan
soyuta isleyisini ortaya koyar. Dolayisiyla Ibnii’s-Serric’m usuliiniin temelindeki
asil-fer* iligkisi onemli bir yerdedir. Amil ve ilel teorileriyle birlikte anlamm bir
parcasi olarak kabul ettigi i‘rab olgusu da metodolojisinde 6nemli bir yerde bulunur.
Giindiizoz’iin de belirttigi gibi Ibnii’s-Serrdc usul teorisi ile Arapcanin teorik
temellerini ve isleyis mekanizmasimi ortaya koymaya calisirken semantik iiretim
alan1 olarak gordiigii dili, yapisal olarak analiz etmektedir. Dilin isleyis
mekanizmasi isim, fiil ve harf birimlerinin birbiriyle olan iliskisi bakimindan
inceler. Ozellikle ayrimlardaki semantik farklilasmalar1 da igeren dilin {iclii tasnifi
onun anlam teorisinin karakterini ortaya koyar. Giindiizéz’{in ifadesiyle “Ibnii’s-
Serrac’in bagdagiklik sistemini bu ayrimi referans alarak kurmasi kayda degerdir.”
Bununla birlikte onun bagdasiklik sistemi, dil 6gelerinin birbiri ile bagdasikligini,
isnad iligskisinden daha genel bir sablona oturtur. O, isimler arasindaki veya isim-fiil
arasindaki ~ bagdasikliklari  incelerken = semantik  iligkiler  ekseninde
degerlendirmelerini gelistirir. Bu, gramerdeki irab olgusu ve amil-ma’mal
bagintisindan farkli olarak kelimeler arasinda bir bakima “dizimsel bagint1” iglevi
goriir. Giindiizdz, ibnii’s-Serrac’1n isim, fiil ve harf arasindaki bagdasiklik modelini
ve bagdasikligi ifade eden diger kavramsal Obekleri detayli bir sekilde agiklar.
Ayrica semantik bir boyut iceren fonetik bagdasikliga da deginir. Makalede 6zel bir
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baslik altinda ele alman Ibnii’s-Serric’a ait “Kus balik tutmaz” sdzii, Arapca istikak
ve etimolojik yapmin semantik ile baglantilari aciklarken bazi iddialarin aksine bu
yoniiyle dil kendi i¢ dinamizminden yoksun degildir.

Giindiizéz, Ibnii’s-Serrac’in dilin isleyis mekanizmasim aciklarken gelistirmis
oldugu bagdasiklik kavramiyla birlikte diger onemli bir terim olan “degisim”
kavramin1 da makalede inceler. Dilde degisime agik olan isim ve fiillerdeki
morfolojik ve sentaktik degisimler semantik bir degisime de isaret eder. ibnii’s-
Serrac’m semantik teorisindeki bu iki eksen daha sonra ibn Cinni tarafindan da
lafizlarin ménalara isaret eden formlar olmasi bakimindan konu edilecektir. Yazara
gore Ibnii’s-Serrdc’in anlam belirleyici bir form olarak istikaki 6n plana ¢ikarmasi,
istikaki salt lafz1 iligkiler olarak gérmedigi ve hatta analojik diizeyde semantik bir
mekanizma olarak Aristoteles mantigimmin kategorilerine 6zdes bigcimde nahvi
disiplin iginde konumlandirdigini gosterir. Haberin kizb ve sidka agik oldugunu ifade
etmesi de nahvi ciimleyi mantiki Snermeye yaklastirma gabasina isaret eder. ibnii’s-
Serrac’in Arap dil mantig1 konusundaki yaklasimlar1 ve usil kaidelerinde mantik
arayis1 Ozellikle dil-mantik iliskisi acisindan erken sayilabilecek dikkate deger bir
ilgi olarak goriilebilir. Giindiizdz, Ibnii’s-Serrdc’m metodolojisinde mantik ilmi yer
edinmis olsa da dil gelenegindeki baz teorilerin yogun etkisini 6zellikle ifade eder.
Hiyerarsik bir isleyisi temel alan kuvvet nazariyesi ve daha ¢ok semantik bir
yaklagim olarak yakin anlamlilig1 merkeze alan haml teorisinde bu etkileri gormek
miimkiindiir. Makalede, Ibnii’s-Serric’in temel referans dayanaklari olarak
Sibeveyhi’ye ve Halil b. Ahmed’e ¢okga isaret edilmesi, onun dil gelenegi ile
baglantisina dair fikir vermektedir. Makalenin alt bagliklarla desteklenmis sistematik
isleyis tarzi, teorik diizlemde tartigmalara konu olan kavramlarin analiz edilmesi ve
ilgili kaynaklarin yeterince kullanilmas1 makale hakkinda 6ne ¢ikan hususiyetlerdir
denilebilir.

Kitabim, “Ebi’l-Ké&sim ez-Zeccaci’nin Tanim Seriiveni” (55-75) baslhigm
tagityan, Mehmet Sirin Cikar’a ait ikinci makalesi, Arap dilbilim geleneginin diislince
diinyasimi etkileyen ve en dnemli 6zelliklerinden biri tanimlarla ugragsmak olan
Zeccaci™nin daha ziyade tanim tartismalarina yer verdigi el-Izdh fi Ileli 'n-Nahv adl
eserini dikkate alarak katkilarin1 sunmay1 amaglamaktadir. 4/10. Yiizyil Arap
dilbilimcileri, i¢cinde yasadiklar1 donemin geregi olarak mantiksal-felsefi soru(n)larla
ilgilenmek ve bu alandaki teori ve terminolojiye bilimsel yaklagmak
durumundaydilar. Zeccéaci’nin hocasi olan ve geleneksel gramer diisiincesiyle
birlikte mantiktan yararlanarak yontemsel farkliliklara giden Ibnii’s-Serrac da bu
gecis doneminin 6nemli isimlerindendir. Zeccaci, dilbilimsel konularda her ne kadar
Sibeveyh gelenegine uygun olarak gramer sinirlari igerisinde hareket etmeye caligsa
ve makalede de ifade edildigi lizere ciddi bir bigimde mantik ve grameri iki ayr
disiplin olarak degerlendirse de bazi etkileri barindiran bu gecis donemi
formiilasyonundan uzak kalamamigtir. Zeccaci, gramer terimlerini tanimlama
stirecinde kelime, kelam, lafiz gibi terimleri agiklamadan kelimenin dogrudan isim,
fiil ve harften olustugu bilgisini verir. Cikar’a gore bu elestirilebilir bir yontem
olarak goriilmektedir ancak o doneme kadarki agiklama mantiginin isleyis karakteri
bu sekildedir. Tercihinde dayanak noktasi olarak Sibeveyhi’nin uygulamasini
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gosteren Zeccaci, yaptigr taksimin sadece Arapga’ya 6zgii oldugunu yineleyerek
mantik¢ilarin yaklagimina karsi oldugunu da vurgulamis olmaktadir. Bu gergevede
kendi entelektiiel baglami iginde geleneksel(e) bir karsi c¢ikis olarak kabul
edilebilecek ve bir bakima septik arglimanlar igeren sorularini el-Ciimel’de,
“Yapilan bu taksim tiim diller i¢in mi gecerlidir ve dogrulugu neye dayanmaktadir?”,
el-Izah’da ise “Tanim eger bir seyin tabiatina/hakikatine delalet eden veciz soz ise,
nahivciler nigin isim, fiil ve harfin tanimlarinda ihtilafa diigmiislerdir?” sekliyle
ortaya koyar. Bir gramerci olarak Zeccaci, nahiv literatiirii agisindan tanimin
imkanini sorusturmaktadir. Yazar, onun tanim i¢in had kelimesini uygun gordiigiinii
ve “tanimin, tanimlanan seyin hakikatine delélet etmek zorunda” oldugu diisiincesini
ifade eder. Tanimda, tanmimi yapan kisinin ama¢ ve gayesine yonelik farkl
motivasyonlar olabilir ancak nesnenin 6ziine iliskin tek bir delalet s6z konusudur.
Dolayisiyla tanimda gayenin sekillendirdigi ve lafizlar agisindan ortaya cikan
farkliliklar, herhangi bir disiplinin bilimsel karakterine zarar vermez. Makalede,
Zeccaci’nin yaklagimi bu sekilde ifade edildikten sonra tanimin kaynagi durumunda
olan filozoflar tarafindan felsefe hakkinda yapilan alt1 farkli tanim siralanir. Miellif,
Zeccaci’nin bu tanimlar1 vermesinin nedeni olarak mantik¢ilara kendi diisiinme ve
anlama sekilleriyle cevap verme amacina isaret eder. Makalenin genelinden
cikarilabilecek bir sonug olarak Zeccaci’nin felsefe tanimlarini vermesi, s6z konusu
tartisma ve arastirmay1 kendi iginde sistematize etmeyi miimkiin kilan entelektiiel
bir ara¢ konumundadir. Ancak bunun yaninda Zeccaci’nin kendinden onceki
donemlerde glindeme gelmeyen sorunlara ilgisiz kal(a)madigin1 ve kendi alaninda
olmak kaydiyla felsefi-mantiksal litaratiirii anlama ve kendi kabulii ¢ercevesinde
uyarlama girigsimi i¢erisinde oldugu da tartisilabilir. Makalede, Zeccaci’nin isim, fiil
ve harf tamimlarina yer verildikten sonra onun bu kavramlara getirilmis onceki
tamimlara yaptig1 elestiriler incelenmektedir. Yazara gore Zeccaci, nahiv ilmine
uygun sifatlar araciligtyla ve somut kullanima dayali tanim yaptigini iddia ederek
tek dogru tanimin kendisine ait oldugu konusunda 1srarcidir. Makalede Zeccéci’nin
iizerinde durdugu bir baska konu olan kelam-i‘rab dnceligine de yer verilir. Zeccaci
kelamin 6nce oldugunu savunarak bunu delillendirmeye c¢alisir. Makalede
Zeccaci’nin degerlendirmesi ¢ergevesinde i‘rab’in, anlami dogrulama, faillik ve
mefulliigii belirleme hakkindaki islevine dair bilgi verilir. Nahiv ve i‘rabm aym
amaca hizmet ederek Arap soOziinliin hakikatine ulasmak, Allah’1 kitabim
giiclendirmek ve hadislerin ger¢ek anlamlarini bilmek i¢in gerekliligi vurgulanir.
Makale, Zeccaci’nin ge¢mis ile i¢inde bulundugu donem arasindaki entelektiiel
tartigmalarda hangi yonleriyle yer aldigi sorusuna cevap vermeyi denerken onun
isim, fiil ve harf tanim1 konusunda agiklayic1 ve drneklendirici igerik sunmaktadir.
Bununla birlikte, Zeccaci’nin her disiplinin kendi siirlar1 i¢inde kalmasi gerektigi
konusundaki 1srarci perspektifini filozoflarin felsefe tanimlar iizerinden vermeye
calismast makalede yer aldigi gibi sadece tanmim konusundaki lafizsal-amagsal
farkliliklara m1 igaret etmek icindir yoksa onun bu tutumu, i¢inde bulundugu
donemde felsefi-mantiksal litaratiiriin gramerdeki belirlenimlerde dikkate alinmaya
baglandigi sonucuna gotiirebilir mi? sorusu da makaleyi zenginlestirici agidan
tartigilabilir.
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Kitaptaki {i¢lincii degerlendirme olan Ismail Giiler’e ait “Dilin Tevkifi Olusu
Baglaminda ibn Faris’in Anlam Teorisi” adli makalede ise dilin gelisim ve degisim
konularini da igine alan kdken sorunu ibn Faris’in konuyla ilgili kendi yaklasimlart
cergevesinde tartigilmaktadir (77-85). Ibn Faris, dilin nasil ortaya ¢ikti§1 konusuyla
ilgili olarak iki yaklasimdan biri olan dilin tevkifiliginden yola ¢ikmaktadir.
Ozellikle Arapga’min beyan niteli§ine yapilan vurgu onu diger dillerden iistiin
kilmaktadir. ibn Faris bazi izahlarm yapilamayisini ise Arapganin gogunun bize
ulasamadi@iyla iliskilendirir. Giiler, ibn Faris’in lafiz-anlam iliskilerini ortaya
koydugu tasnifte es anlamlilig1 kabul etmeyisini de dilin tevkifi olduguna dair
diisiincesiyle aciklar. Ciinkii bu durum iki ayr1 vazi‘ tarafindan iki ayri lafzin konmus
olmasini gerektirir ki bu da dilin olusumunda 1stilahi agiklamay1 zorunlu kilar.
Makalede seslerle anlamlar arasindaki iliskiyi ve ortak iki kok harfleri ayni olan
kelimelerin ayn1 anlam ortakligina sahip oldugu seklinde agiklanan gériisleri de Ibn
Faris’in anlam teorisini dilin tevkifiligi {izerine kurdugunu gosterir. Giiler, Ibn
Faris’in bu diislincesinin bazi sorulara cevap verse de sonraki dillerin olusumunu
aciklayamadiginin altin1 gizer. Makale genel ¢ergeveyi yeterince ele almis olsa da alt
bagliklarda ele alinan konulari daha fazla tartismaya agmasi onerilebilir.

Kitabin, “ibn Cinni’de Anlamin Anlam1” baslikli Muhammet Miicahit Asutay’a
ait dordiincii makalesinde yazar, ilk dénem dil bilginlerinin sonuncusu olan ibn
Cinni’nin daha ziyade dilsel baglam diizleminde ortaya koydugu anlam anlayisini,
gramer ve sOzdizimin anlamsal yoruma etkisini el-Hasdis eseri cergevesinde
incelemektedir (87-115). Ibn Cinni’ye gére lafzin zihinde olusturdugu imge olarak
anlamda, lafizlar anlamin gostergesidir ancak seslerle gostergenin isaret ettigi sey
arasinda siki bir iligki vardir. Saussure’a gore gosterge ile gosterilen arasindaki
nedensiz iliski, Ibn Cinni diisiincesinde Arap¢anm kendi yapisal dzelligine baglh
olarak iligki iizerine kuruludur. Ibn Cinni anlamin lafizdan iistiin oldugunu diisiiniir
ve ona gore Araplar anlama 6nem vermeye lafza gosterdikleri 6zenle baglamiglardir.
Asutay, temel anlam olarak hakikat anlamini, kelimenin mecazi anlamimin yogun
kullanilmasina bagli olarak hakikat vasfini kazanmis ikinci anlam (yan anlam) ve
son olarak da mecaz anlam olmak iizere Ibn Cinni’nin yapmis oldugu anlam
cesitlerini ve aralarindaki iliskiyi dikkatli bir sekilde inceler. Bununla birlikte Ibn
Cinni’nin teradiif konusu iginde degerlendirdigi ve ¢okanlamliliga yahut terimsel
anlama karsilik gelen bir bagka anlam tiiriine de deginilmektedir. Ibn Cinni’nin
delalet anlayis1 ve bu cergevede ortaya koydugu ayrimlar dikkat ¢ekicidir. Bunun
baslica sebebi ise lafzin anlama deléletinin bir¢ok yoniinii ortaya ¢ikarmig olmasiyla
anlasilabilir. Makalede, Ibn Cinni’nin lafzi, smai ve manevi delalet olarak dikkatli
bir degerlendirmeye tabi tuttugu delalet ve gesitleri yapisal farkliliklarina dikkat
cekilerek detaylandirilmaktadir. Asutay, Ibn Cinni’nin ses-anlam iliskisini ele aldig1
savtl delalet kisminda basta istikdk-1 ekber olmak iizere yakin harflerden olusan
kelimelerin benzer anlamlara gelmesini, harflerin seslerinin anlama etkisini,
kelimelerin ritminin anlam ile irtibati ve harflerin diziliginin anlama etkisini
gruplandirarak aciklar ve aymi kokten gelen harflerin farkli siralandirma ile
olusturulan tiirevlerinin tek bir iist anlamda birlesecegi diisiincesini detaylandirir.
Buna benzer sekilde sifat ve mahre¢ yakinligi olan harflerin benzer méanaya
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deléletiyle ilgili etkileyici ornekler sunmaktadir. Kelimelerdeki harflerin dizilisinin
anlama etkisi Ibn Cinni diisiincesinde énemlidir. Dolayisiyla lafiz ve onun isaret
ettigi anlam denklik kazanir. Ibn Cinni’ye gore kelimedeki harf siralamasinim olayin
cereyan edis sekline gore diizenlenmesi yani lafizlarin medliliiniin harflerin ses
degerine bagh olmasi sesin ve kelimelerin ritminin anlama etkisine isaret eder.
Makaleye gore teori, her ne kadar ilgi ¢ekici olsa da uygulama alami zor bir fikir
olarak karsimizda durmaktadir ancak Arapca hakkinda fikir vermesi agisindan da
dikkate degerdir. Morfemlerin anlam degerini de ortaya koyan ibn Cinni, Asutay’in
ifadesine gore “yapidaki en kiigiik anlamli birimlere daha hicri IV. asirda dikkat
¢ekmis” olmasiyla Onemlidir. Asutay, ¢agdas diisiiniirlerden Corci Zeydan’in
diisiincesiyle ibn Cinni’nin istikdk-1 ekber teorisinin birbirini destekler mahiyette
oldugunu belirtir. Bununla birlikte Ibn Cinni’nin énemle temas ettigi bir konu olarak,
kelimenin anlamin1 degistiren kaliplar olan ve modern anlambilimde vezin morfemi
seklinde adlandirilan yapiya makalede dikkat ¢ekilmektedir. Ibn Cinni’ye gére
nahiv, sdyleyis tarzina uygun olarak dogru ve kuralli ciimle kurmaya yarayan
kurallar biitiinii olarak tanimlanir. i‘rab ise kelimelerin ciimle igerisinde edinmis
olduklar islevsel anlamlar olarak failiyet, mef*Gliyet gibi gramatik fonksiyonlarin
belirlenmesinde 6nem kazanir ve anlamsal yorum alam kendisi iizerinden isler. I‘rab
cozlimlemeleri ile anlamsal yorumun birbirinden farkli hatta celisebilir olacag:
diisiincesi Ibn Cinni’nin anlam teorisinde onemli bir yerdedir. Buradan suna
varilabilir ki, Ibn Cinni diisiincesinde i‘rab, islevsel olarak ciimlenin anlamsal
yorumuna Onemli bir katki saglamis olsa da anlami daraltan yoniiyle de
elestirilebilir. Dolayisiyla gramatik olgular1 yorumlamada i‘rab karinesi diginda
metne anlam kazandiran dil unsurlar denilebilecek farkli karinelerin (takdim, te’hir
vb. gibi) islerligi s6z konusudur. Makale, konuyu farkli yonleriyle ve
detaylandirilms olarak incelemektedir. Ozellikle Ibn Cinni diisiincesinde énemli bir
noktada bulunan istikak bahsi ve anlam iliskisi ile anlamsal yorumun i ‘rab ve nahiv
disinda islerligi diisiincesi dikkatli bir analize tabi tutulmaktadir.

Kitapta dikkat ¢eken makalelerden biri “Kéadi Abdiilcebbar’in Kelami Dilinde
Anlam Problemi” bashgiyla Hiilya Altunya’ya ait degerlendirmedir (117-167). Bu
makalede, kelam tarihinde anlama probleminin nasil ortaya ¢iktigini, kelam ilminin
reflektif diizeyde diisiinme siirecine gegmesiyle birlikte teolojik meselelerin
¢ozlimiine dogrudan dilin sorunsallastirilarak yaklasilmasinin arka plani, lafiz-anlam
iligkisinin tespitine yonelik anlam/a sorununa yaklasimlar ve bu yaklagimlar
igerisinde Mu‘tezili bir diisiiniir olan Kad1 Abdiilcebbar’in bir bakima “kelami bir
dil felsefesi” gelistirmesine imkan sunan dilin ontik yapisini analiz ydntemi
tartisilmaktadir. Bu tartisma c¢ergevesinde yazar, Ozellikle Abdiilcebbar’in
“gercekligi temsil eden ve gerceklige yon veren veren kasd” kavramini ve bu
baglamda arglimanlarim1 hangi temel sorunlari ¢6zmek i¢in olusturdugunu
aciklamaya calisir. Bunu da lafiz-anlam arasindaki iliskinin hangi zeminden
hareketle agiga cikarilabilecegi sorusunu merkeze alarak yapar. Ehl-i Siinnet ve
Mu‘tezile arasinda “halku’l-Kur’dn” meselesi keldmi anlayislariyla ilgili olacak
sekilde Kelamullahin mahiyetine dair dilin ontik yapisin1 arastirmalarina ve dil
teorileri insa etmelerine imkan vermistir. 11ahi sdzii muhdes kabul eden Kadi
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Abdiilcebbar soziin hakikatini sahid alemde goriir. Dolayisiyla Keldmullah’in
yapisinin anlagilmasi, insan séziliniin anlasilmasina bagl olup Altunya’ya gore bu da
s0ziin tarihsel ve zamansal kokenini sorgulamay1 gerekli kilar. Abdiilcebbar’in kok
dil ve anlam teorisinin merkezinde “muvézaa” terimi yer aldig1 i¢in nesne ve ad
arasindaki iligki isaret edenin irade ve kasdiyla gergeklesir. Ayrica Allah’in
vahyettigi sozii digsallagtirmasi onda bir zaman ve buna bagli olarak mekani gerekli
kilar. Altunya’ya gore fiziksel bir eylem tiirii olarak soziin akledilen ve idrak edilen
bir varolus bicimi seklinde algilanmasi onu zaman ve mekénda tanimlanmaya
sevkeder. Aslinda bu, makalede de bahsedildigi sekliyle soziin cevher mi araz mi1
oldugu tartigmasiyla ilgili olarak sorusturma alanindadir. Makalede, Mu‘tezile ve
Ehl-i Siinnet kelamcilar1 arasinda soziin neligine iliskin tartismanin anlam ve
dilbilimsel agidan sonuglarina deginilmektedir. Mu‘tezili kelamcilar i¢in anlam,
dilbilimsel ve kelami inceleme alanindadir. Ehl-i Siinnet ise Keldmullah’1 i¢sel bir
mana olarak tanimlar. Bu onlarm ilahi sézilin yaratilmamisghg tezleriyle ilgilidir.
Altunya, Kadi Abdiilcebbar’in anlam projesini agiklarken s6zii bir mana icermesi ile
degil sozsel iletisimdeki yapisini dikkate alarak tanimlamaktadir. Dolayisiyla sozi
olusturan iki unsurdan lafiz, onun yaklagiminda temeldir. Altunya’ya gore
Abdiilcebbar’in anlam yorumundaki bu tercihi halku’l-Kur’an tartigsmalarinin
uzantisi seklinde okunmalidir. Kadi Abdiilcebbar’in diisiincesinde mana illettir ve
bu yoniiyle de araz kabul edilmis olur. Her ne kadar séziin taniminda zorunlulukla
yer almasa da ildhi s6z zorunlu olarak apacik olmalidir. Dolayisiyla mana
miitekellim ve muhatap arasinda tezahiir eder. Burada kasd edilen anlamin nasil
ortaya c¢iktigi sorusuna Altunya, anlamin dogru olarak tespit edilebilmesi,
miitekellimin s6zii vaz edilen anlam iizere kullanmasi ve muhatabin da yine bu kasdi
dogru bilmesine dayali olarak cevap verir. Tam bu noktada énemli bir konu olarak
Kadi Abdiilcebbar’m dil-s6z ve toplum-6zne aymriminin farkindaliginda kasdii’l-
miitekelliminin roliine yaptig1 atif dikkat ¢ekicidir. Dolayisiyla soziin deléleti ve
gergekligin dilde temsili s6ziin kasdini zorunlu kilar. Bu noktada Altunya, dil ile ilahi
kasd arasindaki iliskinin problematik yoniinii “Allah’in kasdimin, ortaklasa kurulan
dilde véki olmasi ne anlama gelir?” sorusuyla giindeme tagir. Kadi Abdiilcebbar, vaz
ile belirlenmis bir dilde Allah’in bu muvazaaya uygun olarak s6ziinii murad ettigini
diistinmektedir. Ancak bu kasdin zorunlulukla bilinmesi gerektigi gibi bir durum
Allah i¢in gegerli degildir. Miikellef i¢in diigiiniildiigiinde ise ildhi kasdin dilde
temsili a1k olmasi gerekir. Bu bakimdan Altunya, ilahi kasd ile daha ziyade Allah’in
esya ile insan arasinda kurdugu bir iligkinin anlasildigint ve muvazaanin da bu
iligkinin anlagilmasini miimkiin kilan bir igleve sahip oldugunu belirtir. Bu bakimdan
Kadi Abdiilcebbar kasdin dilde temsilini dil formalari vasitasiyla ele alir. Altunya’ya
gore Kadi Abdiilcebbar, haber, va‘d, vaid, emir ve nehiy climlelerinde miitekellimin
kasdim1  ilahi s6z  tarafindan  gercekligin  yOnlendirilmesi  seklinde
degerlendirmektedir. Farkli s6z formlarinda Kadi Abdiilcebbar’in yaklagimini ortaya
koyan Altunya, (6zellikle haber formu) kasd ve iradenin sart oldugunu ancak
bununla anlamin smirlandirilmamasi gerektigini belirtir. Yazar, dilin gergekligi
yonlendirmesinin daha ¢ok zihinsel bir ayrim oldugunu belirterek Kur’an’da yer alan
gerceklik tasvirinin eylemleri yonlendirmeyi amacladigini ortaya koyar. Makalede,
s0ziin anlaminin tespitinde delalet yontemi tartigilirken yazar, Mu‘tezili kelamcilarin
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bu konuda akli ve dilsel deléleti benimsediklerini ifade eder ve delillendirmeyle ilgili
yontem ve sorunlari detaylica ele alir. Delillendirmede gaibin sahide kiyasi
yonteminden yararlanan Abdiilcebbar muhkem ayetlerin anlagilmasinda literal
yontemi ve lafiz-anlam arasi iliskinin muvazaayla belirlenmesini gerekli goriir.
Bununla birlikte mecézi anlam tespitlerinde ve antropomorfik ifadelerde
miitekellimin kasdi, istidlali olarak belirlenerek lafzi ve akli karineler ile tespit edilir.
Altunya, Kelamullah’in tatbiki bir metin olmasina bagl olarak ger¢ek anlami ortaya
cikarmada miitekellimin kasdi ile hareket etmenin metnin varligimi ifade etmekle
beraber Kadi Abdiilcebbar diisiincesinde bunun metnin tek bagina anlamsal varligina
imkan saglamadigini ortaya koyar. Metnin tek baginaliginin devre disi birakilmighgi
da miitekellimin kasdettigi anlamla metnin anlamin1 6zdes kilmaktadir. Yazar,
Abdiilcebbar’in anlamin belirleyicisi olarak soziin varedicisinin kasdini 6n plana
¢ikarmasin1i Mu‘tezill kelam goriislerine dayandirarak agiklar. Altunya’ya gore
Kelamullah’m diyalojik formdaki hitabi yapsi ile fiill yapisi ve failinin s6z sdyleme
eylemini nasil gerceklestirdiginin tartisilmast miitekellimin kasdi ile metnin
anlamim 6zdeslestiren diisiincenin gerekgelerini olusturur. Bu durumda 6nemli bir
soru/n giindeme gelmektedir: Anlamin bireysel bilingteki karsiligini ifade eden kasd,
metnin anlamiyla 6zdes kabul edildiginde nesnel anlama ulagsma imkanindan s6z
edilebilecek midir? Altunya, bu noktada Kadi Abdiilcebbar’in anlam teorisinin
miitekellimin irade ve kasdi {izerine insa edilmesinden 6tlirli yeni anlamlara kapali
oldugunu ifade eder. Metnin varlig1 ilizerinden hareket edilerek miitekellimin
kasdmin ihmal edilmesi durumunda ise bazi 6nemli olumsuz sonuglar ortaya
koyacagimi belirten yazar, miitekellimin sz lizerindeki otoritesinin sarsilmasi ile
heretik yorumlara acik hale gelme durumunu ciddi bir ihtimal olarak géz Oniinde
bulundurur. Bu da Kelamullah’1t anlamaya ¢alisirken 6znel diisiinceler/mezhepsel
gorlisler dogrultusunda hareket etme alani agmak anlamina gelir. Kadi
Abdiilcebbar’in metinle 6zdes kilinmis miitekellimin kasdina dayali anlam teorisini
bu bakimdan 6nemli olabilir. Ancak Altunya, muhatap ve metne yonelik siiphe
iceren bu yaklagimin, hitabin dinamikligine engel olmas1 yoniiyle problem teskil
edecegini diislinmektedir.

Kitabin, ‘“Abdiilkahir el-Ciircani’de Anlam Meselesi” bashikli, M. Taha
Boyalik’a ait makalesinde anlam kavramina Abdiilkahir el-Ciircani’nin s6zdizim ve
anlam teorisi ¢ercevesinde cevap aranmaktadir (169-187). Ciircani Oncesi lafiz-
anlam tartigmalarinin ideolojik temeller barmdirdigini ifade eden yazar, o donemki
tartigma taraftarlar1 olan nahivciler ile mantik¢ilarin anlam olgusuna birbirlerinden
farkli kavramsal igerikle yaklastiklarini belirterek bu kullanimin ortaya koydugu
sorunlar1 tartismaktadir. Boyalik’a gore nahiv ve mantikta lafiz-anlam ikiligini
ornegin sentaktik islevler agisindan ayni kavramsal sinirlar icerisinde tanimlama
girisimi bir yoniiyle tartismanin kaynagina isaret etmektedir. Bu konuda Ciircani’nin
diisiincesi ise semantik muhtevay1 sentaktik degerlerden ayr1 gérmeyen nahvi
anlamlar yaklagimi {izerine konumlanmaktadir. Burada 6nemli bir ayrima isaret eden
Boyalik, Ciircani’nin daha ziyade Mu‘tezile kelamcilarina karsi kullandigi nahvi
anlamlarin “dildeki temel varolusu” ile sdzdiziminde ortaya c¢ikiginin iki ayri
diizlemde incelenmesi gerektigini ifade eder. Ciircani’ye gore zihinde verili olan
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nahvi anlamlar ile insan dil yetisine biyolojik olarak sahiptir ve gramer ile anlam
iligkilerinin varlig1 dilsel belirlemeyi miimkiin kilmaktadir. Dolayisiyla Boyalik’a
gore gramatik kategoriler ve anlam iligkileri varolugsal bakimdan dildeki lafiz
varligimi oncelemektedir. Lafizlar zihindeki semantik igeriklerin temsil islevini
goriir. Ciircani bunun icin maddi unsuru aym ancak farkli sozler olarak
coziimlenmeye elverigli lafiz dizimlerini O6rnek olarak verir. Amact Mu‘tezili
kelamcilar tarafindan (6zellikle Kadi Abdiilcebbar) fikir ile soziin ayristirilarak sdze
verilen digsal konumunu reddip fikrin, gramere uygun bir sekilde anlamlarin
zihindeki dizime esdeger oldugunu gostermektir. Boyalik, Ciircni’nin bu
yaklasgimmin ¢ok 6nemli sonuglarindan bahsederken suna vurgu yapar: Varlik
acisindan gramer ve anlam unsurlar her ne kadar lafzin 6niine ge¢mis olsa da dilsel
belirlemenin ardindan lafiz, dilsel bir nitelik ile temsil roliindedir. Yazara gore bu da
sunu gostermektedir ki, zihindeki anlamlar dilden bagimsiz degildir. Dil, iletisim
unsuru olmaktan ziyade kendisi ile gergekligin dolayimlandigi ve dilsel
gergekliklerin insa edilebildigi bir alandir. Makalede Ciircani’nin lafiz, anlam,
nahvin anlamlari, garaz ve suretten olusan kavramsal gercevesi verilirken soziin
edebi degerinin ise “sozdizimsel suretin yapisal biitiinliigii " nde aranmasi gerektigine
isaret edilir. Ciircani, dilsel deléleti de sozdizim teorisine uygun olarak zihinde
kurulan isnat iliskisine dayali olarak agiklar. Anlamin dilsel belirleme ve baglam
cercevesinde belirlenip dnermenin vakiaya uygunlugunun ayr olarak ele alinmasi
onermelerin dogruluk degeriyle anlam iligkisinde Ciircani’nin izledigi metodu
aciklar. Yazara gore bu, onun dili miistakil bir varlik alaninda konumlandirmasiyla
izah edilebilir. Boyalik, Ciircani’nin dilin deléletini isnat iligkisiyle beraber kullanim
baglami gergevesinde ele almasini dilin imkéni agisindan degerlendirir. Gramerin
sundugu alanda ayn1 olgu durumlarinin farkli s6zdizimlerle ifade edilebilmesi dilin
sonsuz imkanini sunar. Ciircani’nin “anlamin anlami” seklinde kavramsallagtirdig:
dolaylamali anlatimlar ikincil anlam alanlariyla edebi degerin asli unsuru olarak dilin
imkan alanini gosterir.

Eserin, “El-Kessaf 6zelinde Zemahseri’nin Abdiilkahir el-Ciircani’nin Anlam
Teorisine Katkilar1” bagligini tastyan Enes Erdim’e ait yedinci makalesi, Abdiilkahir
el-Ciircani’nin sdzdizim teorisinin Zemahseri tarafindan nasil ve hangi agilardan
detaylandirildigimi ve uygulama pratiklerini ele alir (189-225). Makalede belagat,
miiteahhirin doénemi belagat siniflandirmasi dogrultusunda meéni, beyan ve bedi*
seklinde incelenmektedir. Erdim, Zemahseri’nin 6zellikle meani ilminin verilerine
eserlerinde ¢ok daha fazla yer verdigini belirterek bunu, Kur’an’in icazinin
delillendirilmesinde ondan daha fazla istifade edilisine dayandirmaktadir. Bu
baglamda miisnedun ileyhin alternatif kullanimina dayali olarak ortaya c¢ikan farkl
anlam durumlar1, climle 6gelerinin takdim ve tehiri ile nefiy ve tekid sekilleri, ikincil
mandlar igermeleri bakimindan inga climlelerindeki emir, nehiy, istitham, nida,
temenni, teracci Usluplari, miiteallaklar1 baglaminda sifat kullanimlar, atif
harflerinin kullanimina iligkin farkli yorumlar, ctimledeki 6gelerin hazfl veya zikri,
vasl ve fasl gibi meani ilminin alanina giren konularda Zemahseri, Abdiilkahir el-
Ciircani’nin degerlendirmelerini detaylandirmistir. Erdim, beyan ilmi baglaminda bu
alanin en 6nemli konusu olan ve Zemahseri’nin ayetlerin tevilinde yogun bir sekilde
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yararlandig1 mecazi1 6zellikle ele alir. Bununla birlikte yazarin da belirttigi gibi
Zemahserl hem mecaz hem de istiare gibi beyanla ilgili konularda bazen Abdiilkahir
el-Ciircani’den farkli kavramlar tercih ederek detaylandirma veya belirgin kilma
yoluna gitmistir. Akli mecaz yerine isnddl mecaz veya tenasu’t-tesbih yerine
tersihiyye kullanimina benzer kavramsal degisimler makalede yer alan drneklerdir.
Bedi‘ baglaminda ise Abdiilkahir el-Ciircani’nin inceledigi cinas, seci ve tibak basta
olmak {izere farkli sanatlar makalede aciklanmaktadir. Makale, konunun teorisinin
pratik uygulamasimi gdstermesi agisindan son derece zengin bir igerige sahiptir.
Bununla birlikte felsefi ve kavramsal analizlerle agimlanmasi beklenebilir.

Kitabin son makalesi “el-Hatip el-Kazvini’nin Baglamsal Anlam Teorisi Uzerine
Bir inceleme” bashgiyla (277-377) Sedat Sensoy’a aittir. Sensoy, s6z ve unsurlar
olan lafiz ve anlam konusunda iist diizey dil aragtirma ve teorilerini ortaya koymay1
gerektiren siirecin hareket noktasi olarak “Kur’an’in i‘caz 6zelligi nedir?” sorusuna
isaret ederek baglamsal anlam teorisini de bu soruya cevap verme girisimlerinden
biri olarak niteler. Baglamsal anlam teorisinin, sdziin fesdhatiyla birlikte mukteza-i
hale uygun olmasi seklinde Ozellikle meani ve beyan ilimlerinin konu/problem
alaninda konumlandigina isaret edilir. Bu teorinin temel iddias1 anlamin baglamina
uygun bir sekilde olusturulmasi ve ifade edilmesidir. Ancak bu 6zelliklere sahip olan
$0z, belig sz olarak kabul edilir. Sensoy, Kazvini’nin baglamsal anlam teorisinin,
fesahat (savti, lugavi, sarfi ve nahvi agidan biitiinliiklii) ile birinci ve ikinci anlamlar
ayrimma dayanan diger boyutunu birlikte ele alir. Kazvini’nin fesahat anlayist
cercevesinde sozciik, s6z ve soz sdyleyenin ayr1 ayr1 tanimlandigim belirten Sensoy,
ozellikle lafiz ve mana ile ilgili kapalilik konusunu teorinin ana kavram ve
onermeleri cercevesinde ele alir. Kazvini’nin, keldmin mukteza-i hale uygunlugu
diislincesinin Abdiilkahir el-Ciircani’nin nazm kavramiyla ortiistiigiine dikkat ¢eken
yazar, anlam kavramimin anlasilmasina yonelik olarak belagat ve fesahatin soziin
lafzinda m1 yoksa manasinda mi oldugu tartismasinda, Taftdzani’nin Kazvini’nin
diisiincelerine yonelik elestirisini paylasir. Mana ve lafiz kelimelerinin farkh
medlallere delaleti sebebiyle ortaya c¢ikan kavram karmasasinda Taftazani,
Kazvini’nin Ciircani’nin kullandig1 sekliyle bazi kavramlar1 anlayamadigim
diistinmektedir. Kazvini’ye yonelik elestirilerin 6zellikle “suret” kavrami ve lafzin
birinci anlam ile ikinci anlam karsiliklarinin anlagilmamasina bagli olarak ilerledigi
goriilmektedir.

Son olarak dilbilim sahasinda anlam teorilerini bir arada tartisan eserin oncii
caligma olmas1 hasebiyle oldukca dikkat ¢ekici makaleler igerdigini ve bu anlamda
literatiire kayda deger bir katki sundugunu belirtmek gerekir.
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